
1 Bringen Sie jeweils eine Querstrebe an einer Ecke 
des U-Rahmens an. Schieben Sie dafür die Nut in 
die Führung.

Attach cross braces to each corner of the U-frame. 
To do this, push the groove into the guide.

Placez une traverse dans chaque coin du cadre en 
U. Pour cela, insérez la rainure dans le guidage.

Brengt u telkens een dwarsschoor aan  een hoek 
van het U-frame aan. Schuift u hiervoor de spon-
ning in de geleiding.

Applicare rispettivamente un traverso ad un angolo 
del U-Frame. In questo caso spingere l’incavo 
nella guida.

 

Instale cada riostra en una de las esquinas del 
marco en forma de U. Para ello deslice la ranura 
en la guía.
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Legen Sie die Rostauflage auf. Verschrauben Sie 2 die vier Querstreben mit der Rostauflage.

Put the slatted shelf on it. Screw four cross braces 
together with the slatted shelf.

Mettez le support grillagé en place. Fixez les quat-
re traverses au support grillagé avec de vis.

Legt u de rooster-schap erop. Schroeft u de vier 
dwarsschoren vast met de rooster-schap.

Posizionare la griglia. Fissare i quattro traversi con 
la griglia.

Coloque el estante de parrilla. Atornille las cuatro 
riostras con el estante de parrilla.

  

Justieren Sie die höhenverstellbaren Schraub-3 füße durch Herausdrehen so, dass der Bodenrost 
waagerecht ausgerichtet ist.

Adjust the height-adjustable screw feet by 
unscrewing them so that the slatted floor shelf is 
level.

Réglez les pieds à visser réglables en hauteur en 
les dévissant de manière à ce que le caillebotis 
soit horizontal.

Justeert u de in hoogte verstelbare schroefpoten 
d.m.v. het eruit draaien zó, dat het bodemrooster 
waterpas staat.

Aggiustare i piedini regolabili svitandoli sicché i 
grigliati siano posati in bolla.

Ajuste los tornillos de pie de altura regulable de-
stornillándolos de manera que la parrilla de base 
esté centrada horizontalmente.
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